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ยั​นาม​ขอ​สุ​และ​สะอาด​ความ

ไป​ทั่ว​อนามัย​สุข​และ​สะอาด​ความ

ขยะ​การ​จัด​การ
ที่​และ​ ที่พัก​คือ​มัน​ เพราะ​เจ้า​พวก​ของ​บ้าน​นอก​ไว้​เปื้อน​ปน​ที่​ผ้า​ทิ้ง​ จง​ว่า​ลลอฮ์(ศ็อล) กล่าว​ลุ​ซู​รอ​ท่าน

[1]​ปรก​สก​สิ่ง​ของ​อยู่
ชัย​ของ​อยู่​ที่​เป็น​จะ​มัน​แท้จริง​ เพราะ​เจ้า​พวก​ของ​บ้าน​ใน​คืน​ค้าง​ขยะ​มี​ให้​ปล่อย​อย่า​ จง​วว่า​ล่า​ตกั​วาย​รี​อีก

[ฏอน[2

​ เล็บ​ ฟัน​ผม​ เส้น​แก่​ได้​อัน​สิ่ง​สี่​ฝัง​เรา​ให้​ลลอฮ์(ศ็อล)สั่ง​ลุ​ซู​ รอ​ว่า​)กล่าว​ลาม​อิส​น(อลัย​นีี​อมุ​ลม​รุี​อม
[3]​เลือด​และ

[ฮ์[4​นะ​ ซุน​ คือ​แล้ว​มา​ออก​หลุด​ที่​เส้นผม​และ​เล็บ​ฝัง​ การ​ว่า​ม)กล่าว​สลา​ฮิ​ลัย​(อ​ดิก​มศอ​อิมา

ว​แล้​ใช้​นํ้าที่

โทษ​ได้​อย่า​จง​น ​เรื้อ​โรค​กับ​ประสบ​ และ​ล้าง​ชําระ​มา​แล้ว​ใช้​นํานํ้าที่​ใด​ ผู้​ว่า​ม) กล่าว​สลา​ฮิ​ฏอ(อลัยิ​มร​อิมา
[[5​เอง​ตัว​แต่​เว้น​ใด​ผู้

บท​ตัว
1]] . أخْرجُِوا مِنْدِلَ الغَمْرِ مِنْ بُُوِكُمْ، فإِنهُ مَبيِتُ الخَبيِثِ ومَجْلسُِهُ (الجامع الصغر، ج1، ص49).

يْطَانِ (مكارم الاخلاق، ص425). هَا مَقْعَدُ الشكُمْ، فَإِنِوُُتوُا الْقُمَامَةَ فِى ب[2] . لا تبَُي
مِ (كاب الخصال، ص251). فُرِ وَ الدوَ الظ ن عْرِ وَ الس هِص بدَِفْنِ أرَْبَعَةٍ: الش[3] . أمََرنَاَ رسَُولُ الل

[4] . يَدْفِنُ الرجُلُ أظََافِرهَُ وَ شَعْرهَُ إذَِا أخََذَ مِنْهَا وَ هِىَ سُنةٌ (الفقيه، ج1، ص128).
[5] . مَنِ اغْتسََلَ مِنَ الْمَاءِ الذِى قَدِ اغْتسُِلَ فِیهِ فَأصََابَهُ الْجُذَامُ فَلا یلُومَن إلاِ نفَْسَهُ (الكافى، ج6، ص503).

​อิง​อ้าง  مفاتح الحیات ص 136.
ยาต​ฮุลฮะ​ฟาติ​มะ​กับ​วัน​ทุก
ี​มูล​ ออ​ดี​ลลอฮ์ ญะวา​ตุ​อยา


